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ESC. TABARE REBOLLO COIMBRA - 13768/1 

DECLARACIÓN JURADA 

Héctor Pedetti, cédula de identidad No. 1.562.580-7, Presidente y único integrante del directorio de DINAMIL 
S.A., declaro que: 

DINAMIL S.A. es una empreses uruguayo constituida amparada bajo la ley 16.060 (ley de sociedades 
comerciales) el 2704/97, debidamente inscripta en la Dirección Nacional de Registro el 21/07/99 inscripto con et 
No. 1849 al Folio 2378 del Libro 1 de Estatutos y publicada en el Diario Oficial el 05 de Agosto de 1999 y en el 
Heraldo Capitalino el 09 de Agosto de 1999, 

Se inscripta en el Registro Unico Tributario (RUT) con el No. 21.408. en Banco de Previsión Social 
con el No. 3.687.050.    

   
       

       

  

El propietario del 100% de capital integrado de la sociedad pertenece a ALMIR INVESTMENTS, INC., sociedad 

constituída en Panamá. 
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Montevideo, Uruguay, 08 de octubre de 2012. 
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NOTARIO SEG
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Concuerda bien y fielmente la presente reproducción con su original del mismo tenor que he 

tenido a la vista y he cotejado. EN FE DE ELLO, a solicitud de parte interesada, expido el 

presente en una hoja de papel notarial de la serie Eq número 059711, que signo, firmo y 

sello. en la ciudad de Montevideo. el dia nueve de octubre de dos mil doce. 

" PODENJUDICIAL de 
ao 

- »



  

  

REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 
SUPREMA CORTE DE JUSTICIA 

LEGALIZACIONES 

CERTIFICO UE : TABARE REBOLLO COIMBRA es 
Escribano Público y la firma y signo que 
anteceden existentes en el Papel Notarial de 
Serie Eq Número 059711 guardan similitud con los 
que obran en el Registro de Firmas a cargo de la 
Suprema Corte de Justicia, estando en el 
ejercicio de su profesión a la fecha de la 
intervención notarial precedente.EN FE DE ELLO, a 
los efectos de su presentación ante el Ministerio 
de Relaciones Exteriores de la República Oriental 
del Uruguay, y asi mismo para su tramitación ante 
las Autoridades nsulares acreditadas en el 
país, que a expido el presente 
que Signo o en la ciudad de 

    

  

    
   

  

    
    

    

A SEGUNDA DEL CANTON AMB. 
ICÓ Que este documento es fi 

el Origin) 
AA 

      
     

7 

sr 2 2 ENE 204 

   

  

* Edison Guerrero Zuñiga 
NOYARIO SEGUNDO 1E)



  

  

  
  

APOSTILLE 

. (Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. País 
z Country / Pays : República Oriental del Uruguay 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

  

: 2.  hasido firmado por 
has been signed by MACARENA COSSINI 
2 ete signé par 

  

3. quien actúa en calidad de 
acting in the capacity of ACTUARIA ADJUNTA 

agissant en qualité de 

  

4. y está revestido del sello / timbre de 
bears the seal / stamp of SUPREMA CORTE DE JUSTICIA 

est revétu du sceau / timbre de 

  

        

Certificado 
Certified / Attesté 

5 en 6. eldía 
atía Montevideo the /de | 17 de Octubre de 2012 

7. por Centro de Atención Ciudadana 
by / par 

Ministerio de Relaciones Exteriores 
  

8. bajo el número 

  

NY 

sous n* 000120906880T 

9. Sello / timbre: 10. Firma: “dl 
Seal / stamp: Signature: a 
Sceau / timbre: Signature : 

  

          
Documento Apostillado: CERTIFICACION DE DECLARACION JURADA 

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento 
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: http://www.mrree.gub.uy.   
  

This Apostíille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public 

document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify the content of the document for which 1t was issued. 

To verify the issuance of thus Apostitle, see http://wyw.Tfifree.gub.uy. 

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signaturc, la qúalité en laquelle le signataire de Vacte a agi 

cas échéant, Videntité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. 

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de Pacte pour lequel elle a été émise. 

Cette Apostille peut ¿tre vérifide á Padresse sfuivante: http://www.mrree.gub.uy. 
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